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A középosztály eiűsbödése
A közignzgiitási államomtós kérdéséhez po

litikai szempontból nem szólunk. Nem vitatjuk 
annak sem jó, sem rossz oldalát. Elég az ahoz, 
hogy a régi vármegyék mindennemű előnyös- és 
hátrányos intézményei fölött a lélekharang már 
megszólalt.

A péuztig-yigazgatóságok szétosztása, n kir. 
táblák felállítása, s az összes igazságügyi és 
közigazgatási tisztviselők államosítása által egyes 
vidékek oly müveit társadalmi osztályt nyernek, 
mely a középosztály erősbödését idézi elő.

A in öveit középosztály erősbödése által pe
dig csak a társadalom nyerhet; mert mindazon 
terveit, vágyait, melyek a küzmivelődési álla
potokra hatással bírnak, sokkal könnyebben 
juttathatja a megvalósulás stádiumába.

Az egyes vidékek tisztviselői kara stabillá 
válik, azonosítja érdekeit azon város és vidék 
érdekeivel, melynek állandó lakosává lett; s 
méltán várható az ilyen tisztviselői kartól, hogy 
szellemi előliarezosa lesz minden küzmivelődési 
mozgalomnak.

E tisztviselői karnak, bizonyára lesznek 
sajátlagos érdekei is, melyek mélyen a családi 
életben, s a családi összeköttetésekben rejlenek. 
Ez érdekeknek is foganatot óhajtván szerezni, 
szivvel-lélekkcl fog küzdeni minden oly ügy

TÁR. CZ A.
Mese.

Kápráztató lidérezfény vonzu egykor, 
fórról beszél o bánatos mese.
Csak néked édes, néked mondom én el,
Rajtad kivltl ne tudja senkise.

Kápráztató lidérezfény vonza egykor,
.S űzött a vágyak izzó fűzkeze,
Magasba vágytam, csillogó világba.
A földi porból el csak messzire !
Merész, kábító ti elvről álmodoztam,
Csodás táj képe tűnt fel lelkemen,
Mely ébren, alva egyre rám világolt 
S el nem tűnt volna egy perezre sem.

fós annyi vágyam, balga számításom,
Mint kártyavár mindegyre, rombadóil. . .
Jajongva, sírva tördelém kezem, hogy 
A sorssal szemben el vesztéin a pört.
Ijesztő sejtés szállta lelkemet, meg,
Nyugtot kerestem, óli de nem leiék!
Úgy kinzott szívem lüktető verése,
A sír szélén ez elhaló beszéd.

.Szelíd esillngfény imbolygó súgóra ... 
fórról beszél ez ábrándos mese.
Csak néked édes, néked mondom én el.
Rajtad kivlll ne tudja senkise.

Szelíd esillagfény imbolygó súgóra,
Mi most átrezgi üdvöm otthonát,
S miről csak egykor félve álmodoztam 
Magába zárja csöndes kis szobád.
Akár a templom átszelitftlt magánya 
Szédítő illatárral van tele,
S az alkonylégben mintha szállna, szállna 
A függöny pár mik angyal serege.

KolclÖs Szerkesztő:
V Ö R Ö S  F E R E N C  Z.

Kiadók:
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m ellett, mely azon viliéi; an y ag i és szellem i 
elöhabulósilim k b iztositékiit képezi.

Eihligelé n tisztviselő igen nagy részben 
csuk ideiglenes lakosa volt azon vidéknek, vagy 
városnak, hová a sors vezette: mert a felülről 
jövő parancs kezébe vétette a vándorbotot, s 
ment keresni egy újabb hazát. — Vagy pedig, 
ha a tisztviselő választott volt. nem tekinthette 
magát működési terén otthon ; mert vagy családi 
kötelékei, vagy birtokviszonyai máshová vonták, 
s idegenbe vezérelték.

A rövid vonásokban  je le z tü k  változás sze
r in tünk  csak  a  m üveit középosztály  erősbödését 
idézheti fel ; s igy társadalm i szem pontból csak  
kedvező k ö v e tkezm ényeke t jó so lhatunk .

Igaz, hogy egyik vagy másik vidék, ne
vezetesebb központ nagyon is sokat fog nyerni; 
de viszont a legigénytelcncbb vidéki érdek is 
megfelelő szellemi erőket fog körében Üdvözöl
hetni, akik .mindannyian oszlopai lesznek a tár
sadalmi szép és hasznos mozgalmaknak, eleve- 
nitőleg- fognak hatni a legtöbb vidéken már ex- 
olusivvá vált társas életre, s hathatós támaszai 
lesznek az egyes kulimtörekvéseknek is.

Nem  k e ll félnünk  attól, lmgy ta lán  ők m a
gu k , az uj jö v ev én y ek  zárk óznának  el tő lünk. 
M indent m egm agyaráz  az, hogy a  m agyar tisz t
viselő a b iirokratism usnak  halálos ellensége. 
Buzgó, tö rekvő , kö te lesség tudó  é s  pontos tisz t
viselő, de, a h ü rok ra tism us békáit nem tű ri. s

Könny, zokszó, szenvedés rég messze téré,
S mi csak gyötört egykor minden elmaradt;
A földi goadtól megpihenni vágyva 
Nálad lelem fel boldogságomat.
Vállaltira hajtod szőke szép fejecskéd,
Bársony kezed kezem be n y u g ta to d ,—
S én szól In n, ajkam mintha néma lenne 
Csókolgatom márványos homlokod.

Szerelmünkről, s az átélt édes iiihról 
U lopva rejtett, eltitkolt mese;
Csak néked elles, néked mondom igy . I.
Unj tank  kivlll nem H ídja sen k ise !

Dávid llrln .
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Bérez tövében ősi tölgyek suhognak...
Tölgyek árnyán vadgalambok kiiczagnak.
Fönn a szikla mint kilőtt nyíl, oly magas,
Zord falára fészkel rak a bérezi sas.

A g a 1 a ni b :
Xapsugaras, zöld berekben élek én. 
Hajlik a tölgy lombos ága én felém. 
Boldogságról itt turbekol énekein 
Hol kínomat búgó dalba temetem.

A s a s :
Szürke sziklán barna fenyves sötétlik, 
Bús öléblll magas szíri nyúl az égig. 
Magas szírien, felhők felett tanyázom 
Felhők felett büszkén élem világom
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=  Kéziratok nem adatnak vissza. =

igy könnyen olvad bele azon társadalomba, mely 
neki állandó otthont ad. simul a társadalmi és 
helyi szokásokhoz, s minden körülményeiben 
azonosítja magát uj. állandó otthona viszonyaival.

Vegyük figyelembe azt, ha az igy állan
dósított tisztviselő uj otthonában jól találva ma
gát, midőn résztvesz minden közművelődési, vagy 
kulturtörekvésben ; midőn családot alapítva, vagy 
már ilyet magával hozva, a vidék törzslakosai 
közé számítja magát; feltehető-e az, hogy büro
kratizmussal vádoltassék V

lii/.inni yára nem! Un van benne talán egy 
kis bajiam a pednnteria iránt, még- ennek lát
szatát is eldobja magától, midőn tollát leteszi, 
s dolgozó szobáját elhagyja.

A társadalomban a magyar tisztviselő semmi 
má s, mint a müveit közép osztály tagja kivan 
lenni.

De visszatérünk oda, a honnan kiindultunk.
Azt irtuk szerény czikkilnk fölébe: A kö

zé 111 isztá 1 y erősbödése.
Xos. mi azt hisszük, hogy a keletkezendő 

hazai tisztviselőkai- hatályosan fogja növelni azon 
osztályt, mely hazánkban oly jelentékeny sze
reltet visz : s meg vagyunk győződve, hogy az 
évtizedek múlva szereplő tisztviselői nemzedék 
szintén kiváló férfiakat fog felmutathatni.

A g a lám  b :
Ívj el oszlik, piros hajnal meghasad, 
Turbókéivá költögetem páromat 
Kiesi galamb, kicsi búgó tubiezn,
Súgd fülembe, mit álmodtál éjszaka.

A s a s :
Kiad az éj, rohanva fut keletrilI.
Nap nyilai fúrják szivet keresztül 
Hulló vére piros színit szivárvány,
Hajnal Imsad belőle az ég alján.

A g a l a m b :
Jaj szerelmem, búbos szivem, gúnárom!
Bús játékot űzött velem az álom 
Borús fel lég ide szállt a tölgyfára 
Tölgyfa lombját komor szélvész kaszálta.

A s a s :
Lent, sötétló köd borong a völgyeken...
Itt — ragyogva leng a kéklő végtelen, 
Végtelenbe von a szivem, a szárnyam.
Megfttrüsztöm a fényes nap tavában.

A g a I a itt b :
Komor szélvész összedúlta kis fészkünk 
Jó magunk is csakhogy cl nem enyésztünk. 
Condoltaiii is, liogy a szivem megszakad, 
íg y  dobogott félelmében — miattad.

A s a s :
Ragyogó nap nem vakít el eugemet 
Ködös földre, esak zsákmányért, ha megyek. 
Szabad vagyok, sarja szabad sasoknak. 
Báromat is néha-néha látom esak.

A g a l a m b :
Szép tubiezáni, aggodalmas gerliczém 
Solt se remegj, tnegvédelek. . .  meg biz' én 
Ha pediglen tovább élnünk nem lehet, 
fógyütt balunk, együtt balok te veled 

A s a s :
Király vagyok, büszke király az égen. 
Önmagamba’ magam vagyok a népem 
Kialkudni — nem óhajtok másokon 
s  parancsszavát senkinek se' fogadom
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A Szituva-osztálv köréből,t »
Tevékeny turista egyletünk. mint már előzó szá

munk egyikében jeleztük. térvény hatóságunk lóispánj 
húz fordult kérésével a védett, hogy a magas kormány 
Hlyeimét a liodrusbanyai völgy szépségére irányítaná 
a nyaralók létesítését illetőleg.

Főispánunk ó méltósága eme közbenjárásának 
meg lett a kívánt eredménye, a inén Iliiben vett erte 
sttles szerint jövő hóban Keglevieli Béla gróf meg fogja 
városunkat s vidékét látogatni a nyaralók Ügyében.

A fölterjesztés, melyet egyh ittuk főispán úr ö mél
tóságához intézett, a következő:

Méltósagos Báró és Főispán úr!
A magyarországi Kárpát egyesület Szituvá osztálya 

bizalointeljesen bátorkodik Méltóságodhoz fordulni azon 
reményben, hogy Méltóságod, mint ugyanazon városnak 
főispánja, melynek területén és vidékén a Szitnya ősz 
tály működési körét kiterjesztette, osztályunk alázatos 
kérését meghallgatni kegyes lesz

A Szitnya-osztály. mint egyátalán a turista egy le 
tek, a szép természetnek áll szolgálatában. Czélunk a 
köztigyeimet Selmeezbánya vidékének valóban remek 
természeti szépségei felé fordítani, hogy ez által hazánk 
ezen festői vidékét ismeretessé t ve, egyrészt szolgála
tot tegyünk az üdülést keresőknek, másrészt az idege
nek forgalma által némi pénzkeresetet nyújtsunk mos
toha anyagi helyzetben lévő népünknek. E őzéi elérése 
vegeit az osztálynak 8 évi fennállása óta minden lehető 
eszközt igyekeztünk felhasználni: utakat javítottunk, for
rásokat tisztítottunk, menedékházakról gondoskodtunk, 
a szabad természetben asztalokat, padokat helyeztünk 
el, az ország minden irányába körözvényeket bocsáj- 
tottunk ki 8 megnyugvással mondhatjuk, hogy műkö
désünk nem maradt siker nélkül; mert nyújtott elő
nyeink s törekvéseink nemcsak városunk s vidékünk 
lakosságában élesztették a kedvet a kirándulásra, de 
évről-évre szaporodik azon idegenek száma, kik azon 
gazdag hegyeink s balzsamos fenyveseink közé jönnek 
üdülést keresni, iá ki egyszer meglátogatta vidékünket, 
annak leikéből a szerzett benyomások soha el nem tor
lódnék s ha csak teheti, vissza jön közénk máskor is, 
mert a természettől oly bőven megáldott vidékttnk'tesl 
nek s kedélynek egyaránt enyhét s üdítő tápot nyújt.

Épen ezért kitűzött ezélunkhoz híven kötelességet 
vélünk teljesíteni, midőn minden alkalmat megragadunk, 
mely bennünket közös jóra irányuló törekvéseinkben 
egy-egy lépéssel tovább visz. Nem maradhatunk főleg 
tétlenek a jelenben, midőn a túrista-egyletek működése 
iránt a magas kormány is kiterjesztette figyelmét, s 
hazánknak természeti szépségekben bővelkedő tájain 
nyaralóknak építtetéséről gondoskodik.

Kormányunknak ezen hazafias törekvése, úgy köz
egészségügyi, mint nemzetgazdászati szempontból atyai 
gondoskodása vezeti a magyarországi Kárpát-egyesület

A galamb:
Tavaszi táj terül itt el nem té li. . .
Minek hát most a halálról beszélni?
Másra térjünk : turbékoló nótára,
Turbékoló piezi szájad csókjára.

A s a s :
Szabadság él itt a magas bérez felett,
Olykor űz csak ide a vész felleget.
De a villára, — ez a szabiiméikü nép,
Zsarnok felhót, zsarnok borút összetép.

A g a I a m b :
Esti szél a tölgylevelet ringatja.
Jer ölembe világ legszebb galambja.
Sötét éjfélt hoza piros alkonyat,
Sötét éjig hadd csókoljam ajkadat.

A s a s :
ím e ... az éj, a zsarnok éj, útra k e l . . .
Látja a nap, — haragos pir futja e l . . .
Szembe száll — küzd, ám ereje oda van : 
Lehanyatlik, bősz haraggal, — pirosán.

A g a l a m b :
Lombot osztó szép tavasz is télre vál 
Csókot osztó ajkon is győz a ha lá l...
Boldogságról turbékoljon énekünk,
Bút, fájdalmat búgó dalba temessünk.

A s a s :
Lehanyatlik az utolsó sugár is 
Lehanyatlik a suhogó sasszárny is.
Minden, minden: fenyves szikla, büszkeség...
Öli csak egy nem : a szabad a fényes é g !

Barna éj van. Kiki alszik . . . font s a lan t:
Büszke sas, meg turbékoló vadgalamb.
Mély az álmuk, ki sem ébred, csak a vész,
Sújt a villám . . Sas, galamb, mind odavesz.

♦

V a n e g y  v i r á g, a b o I d o g s á g v i r á g a
K i t k a s z i r m á t  b á r k i  e l ő t t  k i t á r j a .
K in e k  v ö lg y b e n ,  k i n e k  b é r é z e n  v i r á g z i k .
F é n y b e n ,  á r n y b a n ;  — id e ig ,  v a g y  h a l á l i g .
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Szitnya osztályát is Méltóságodhoz; mert bátran mond 
hatjuk, hogy a természettől megáldott szép hazánkban 
alig van avarain telepek létesítésére oly alkalmas vidék, 
mint Seliiieezbányán. 8 főleg a remek s alpesi szépsé
gekben bővelkedő hodrusbányai völgy úgy climatikus, 
mint egyéb előnyös viszonyainál s vizbőségenél fogva 
hazunk elsőrendű nyaraló telepének lat-zik teremtve 
lenni. E völgy ;.»n 7V«» méter magasságban fekszik a
tenger színe felett, s alig 12 órányira .Selmeczbányától. 
Köröskörül sünt l'enyőerdó borítja, melyben folytonos 
vízszintes irányban haladva gyepes, s koesii.ak is elég 
szeles úton órákig is eljárhat az üdülést kereső. Majd 
tavak szegélyezik körül a völgyet, melytől délkeleti 
irányban a ,.Tanad“ begye emelkedik ki, honnan a 
legszebb kilátás nyílik úgy a közeli, mint távolabbi 
vidékre. E táj gyönyörű fekvésével, ozongazdag, az 
egészségre kedvezőn ható, testet s lelket felelevenítő 
balzsamos levegőjével, változatos természeti szépségeivel 
az özvegy trónörökösnő O-Fenségénck, s nemkülönben 
a Coburg (iotbai kir. herezegi pár Ó-Fenségeiknek is 
lekötötte figyelmét, elannyira. hogy O-Fenségeik ismé
telten keresték fél a természetnek ezen remek templo
mát, melytől alig tudtuk megválni. Ezenkívül e térnek 
azon előnye is van, hogy innen alig 11 óra alatt gya
log, kocsin pedig , óra alatt a turista a szklenói vagy 
a vihnyei fürdőbe érbet. s kirándulásokat tehet minden 
irányban, hol a természetnek mindennemű szépségeiben 
gyönyörködhetik. Nem hagyható figyelem nélkül, hogy 
városunktól déli irányban 2 ‘;2 óra járásnyira 1105 mé
ter magasságban emelkedik a Szituvá begye, mely a 
kirándulónak a legremekebb s leghálásabb s is  megyére 
terjedő nyílt kilátást nyújtja, s sziklacsoportozataival, 
fenséges szépségeivel a világ legmagasabb begyein járt 
turistát is meglepi.

Mindezeknél fogva alázatosan kérjük Méltóságodat, 
hogy ügyünket felkarolni, a magas kormány nagybecsű 
figyelmét városunk s vidékünk szépségei felé fordítani, 
s a mennyire lehet odahatni kegyeskedjek, hogy vidé
künkön nyaraló telepek létesítésére irányuló szándékun
kat a magas kormány is előmozdítsa, s viszont mi is 
minden erőnkből törekedni fogunk, hogy mint túrista 
egyesület a magas kormánynak hazafias, nemes iuten- 
tióival karöltve tőlünk tclhetőleg munkálkodjunk az 
üdülést kereső emberiség, szeretett edes hazánk s váro
sunk javára!

Mely alázatos kérésünk mellett a legmélyebb tisz
telettel maradtunk

Selineezbáuyán, 1801. máivzius 14.
Méltósagos Báró s Főispán úrnak alázatos szolgái:

A magyarországi Kárpát-egyesület Szitnya-osztálya 
megbízásából: O csovszhy V ilm os, elnök.

A hegyvidékek bajai.*)
Mi, a kik Magyarország hegyes és egyéb termé

ketlen vidékein lakunk, rendesen azzal védőitalunk, 
hogy a törvényhozás sohase csinál semmit kedvünkre. 
De hát, eltekintve a bortermelési, phylloxera elleni s 
hasonló törvényektől, igaz-e, hogy az államélet belső 
szervezetére vonatkozó valamennyi törvényeknél, össze
ütközésbe jut a hegyvidékek érdeke a közérdekkel? A 
dolog nem egészen igy á l l ; a baj másutt rejlik. Távol
ról se szándéka c soroknak, hogy az Alföld és a hegy
vidék közti ellentét tüzet szítsa, de az objektív szemlélő, 
ha alaposan megfontolja a fennálló viszonyokat, mégis 
kénytelen felismerni, hogy a kettő közt nagy különbség 
van, s hogy a törvényhozás ezt eddig csak ritkán vette 
számításba.

A földbirtok ujabbkori története, a Svájc/ kivéte
lével, mindenütt elénk tárja e különbség figyelmen kí
vül hagyásának következményeit. S aggodalommal tölt 
el bennünket, egy pár cxeellence iöldmivelő állam pol
gárait, hogy a reformtörekvések bősége közepeit ez az 
irány teljesen figyelmen kívül hagyatik. Az igazságügyi 
vita alkalmával pl. mindenről volt szó, csupán a mező
gazdaság jogairól nem, a mi pedig általánosan érzett 
égető szükséglet. A mezőgazdaság ma époly kiterjedt 
törvényhozói tevékenységet igényel, minő a kereskedői 
osztályra nézve a kereskedelmi törvény s e vezérelvvel 
teljesen tisztában kell lennünk, hu azt kívánjuk, hogy 
e közszükséglctnek egyes törvényekkel, kellő sorrendben 
jól megfelelhessünk.

E rendkívül fontos kérdés főmozzanatait itt csak 
röviden érinthetjük.

Tény az, s a hasonló valamennyi vidékek viszo
nyai, sokszor és elvitázhatlanul bebizonyították, misze
rint a földbirtok korlátlan oszthatósága mindenütt a 
birtokfeldarabolás és törpe gazdaságok nyomorúságai
hoz vezetett, a minek különösen káros Itatásai voltak 
ott. a hol a nagyobb uradalmak és ipari vállalatok ré-
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szelőd hiányzó muukakercslet folytán, a zsellér osztály 
nem talál elég keresetet s veszedelmes proletariátussá 
válik Neiiiesak mi, hanem n legtöbb európai államok 
is, öntudatlanul abba a hibába estek, hogy inproduktiv 
vidékeiket ezen bajoknak tették ki. A legtöbb állam 
törvényhozása nem vette fontolóra a termékeny és tér 
méketlen, különösen hegyes talaj közti különbséget, 
mely utóbbi, bizonyos minimumon alul csupán munka
pazarlást von maga után s okvetlenül a hegyvidék el- 
kupárosodására vezet. A mi 1848-iki törvényhozásunk 
eltörölte a jobbágyságot, de szabadságra való törekvé
sében nem ment annyira, hogy a földet szabadon fel- 
oszthatóvá tette volna.

De saját kárunkon kellett okolnunk, s igy legki
sebb birtokosainkat a legnagyobb csapásnak tettük ki, 
mivel a személyes szabadság korlátozását láttuk abban, 
hogy a földbirtok ti paraszt személyes önkénye alól 
részben el lett vonva. S igy történt aztánf-hazánk inpro- 
duktiv vidékein, hogy a paraszt, ez a legkonzervativebb 
s Icgellcntúllóbh eleme minden államnak, elszegényedett, 
elvesztette minden tekintetben munkaképességét, s on- 
nek folytán a kiskereskedés és kisipar is szenvedett. 
Otthon nem lelvén keresetet s ellenállbatlanul vonzatva 
a tengerentúli sokkal jobban fizetett munka kilátásai 
által, kivándorlási kedve felébredt. Hogy ezen körül
ményen kívül még más viszonyok is közrehatnak a 
kivándorlásokra, azt e helyütt nem érintjük. Denique 
lény az, hogy hazánk mostoha vidékein és pedig a 
földmivelők legalsóbb rétegében legnagyobb a baj. 8 e 
baj önhibáján, sőt a társadalom hibáján kivttl e red t; 
mert a birtokosok e legalsóbb rétegeinek nyomora 
csakis a földbirtoknak mint „tőkénekw téves felfogásá
ból keletkezett. Ez teszi elodázhatlan kötelességévé az 
államnak, hogy mennél előbb teremtsen eszközöket, me
lyek — távol minden reakeziouárius irányzattól — al
kalmasak volnának a legkisebb birtokos osztályt is ölel
és működésre képessé tenni. Hanem aztán ezen eszkö
zöknek oly kiterjedteknek kell lenni, hogy e nagy szer
vezet legtávolabb ereibe s legapróbb szivógyökereibe is 
bevigye az éltető nedvet.

Hogy ez mi képen történjék? Erre a kérdésre itt 
nemcsak hogy feleletet nem adhatok, hanem még csak 
vázlatosan se foglalkozhatom vele; csupán azt az egyet 
állítom fel vezérelvül, hogy mindent a  hazai viszonyok
hoz kellene alkalmazni. De lui a tárgy roppant hal
maza s a rendelkezésemre álló tér szűke miatt itt nem 
is bocsátkozhatom fejtegetésbe, a sok közül legalább 
egy példával illustrálom fentebbi állításaimat.

Itt vau pl. a tagositási törvény. Mi történik a 
hegyvidékeken. A régi állag a legtöbb esetben még az 
ötvenes évek végén lett felvéve; az c munkával meg
bízott mérnök már rég a huszadik vármegyében, vagy 
Ián a hetedik mennyországban járt, mikor a nyolezvanas 
években uj felosztásra került a dolog. Az uj mérnök 
aztán a szobában elkészítette a munkálatot, a nélkül, 
hogy valaha látta volna a határt; ügyes ember lévén 
„hivatalból", künn persze rögtön tájékozni tudja magát 
s kiméri a parasztoknak a keskeny dűlőket olyanképpen, 
hogy szánthatnak felfelé, egyenesen az ég irányában, 
de hát a nagy munka már végre van hajtva s azon 
változtatni nem lehet, különben a tagositási költségek 
duplára nőnek. A régi meggy ók eltűnnek, a hegylejtőkön 
levő szántóföldek természetes terraszirózása, mely a trá
gyái és a termőréteget a hegygerinezhez kötötte, szin
ten eltűnt, a talaj vizhasadékokat kap s az elkopáro- 
sodás réme odaveti árnyékát az elszegényedő nép dttle- 
dező viskóiba. 8 nem akad senki, a ki hivatalból köz
belépne, hogy mindezeknek útját állja.

Mindenki, a ki valaha Magyarország szép hegy 
vidékein járt, meggyőződhetett e szomorú állapotokról. 
Épp igy áll a dolog az erdő és legelő elkülönítésével. 
Csodá é hát, lm a patakok elmossák a talaj humuszát, 
ha a folyók egész vidékeket hasítanak el s a folyamok 
borzasztó árvízkatasztrófákat idéznek elő?

A folyamok forrásainál a bajon lehetne segíteni; 
s ez az Alföldnek is előnyére válnék. Az elkopárosodás 
veszélyének kitett begylejtők erdősítése, ha másként 
nem — kényszer utján; — egy újból ismétlendő tago
sítás lehetősége, a fentemlitett bajok elhárításával; a 
patakok szabályozása, esetleg az iszap-felfogás ózdijaira 
is ; a folyók szabályozása, a bennük rejlő vizeró fel- 
felhasználása vagy hajózási czélokra, ez az, a amire a 
hegyvidéknek szüksége van s ez azon feladat, melynek 
megoldása reánk bárul.

Dr. Sitiin lovszky V alér.

Meghívó.
A felvidéki ma gyár közművelődési egyesü
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